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RICHTLINIE (EU) 2018/850 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 30. Mai 2018
zur Anderung der Richtlinie 1999/31/EG iiber Abfalldeponien
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 192 Absatz 1,
auf Vorschlag der Europidischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europaischen Wirtschafts- und Sozialausschusses (1),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (?),

gemdfl dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (3),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Die Abfallbewirtschaftung in der Union sollte verbessert werden mit dem Ziel, die Umwelt zu schiitzen, zu
erhalten und ihre Qualitit zu verbessern, die menschliche Gesundheit zu schiitzen, eine umsichtige, effiziente
und rationelle Verwendung der natiirlichen Ressourcen zu gewihrleisten, die Grundsitze der Kreislaufwirtschaft zu
fordern, die Energieeffizienz zu verbessern und die Abhingigkeit der Union von Ressourceneinfuhren zu ver-
ringern.

(2)  Die Zielvorgaben der Richtlinie 1999/31/EG des Rates (¥ fiir die Einschrinkung der Deponieablagerung sollten
gestirkt werden, um die Bemithungen der Union zur Schaffung einer Kreislaufwirtschaft besser widerzuspiegeln
und die Durchfithrung der Mitteilung der Kommission vom 4. November 2008 zu ,Die Rohstoff-Initiative —
Sicherung der Versorgung Europas mit den fiir Wachstum und Beschaftigung notwendigen Glitern“ voranzutreiben,
indem die Ablagerung von Abfillen auf Deponien fiir ungefahrliche Abfille schrittweise auf ein Minimum ver-
ringert wird. Die Kommission und die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass diese Verringerung Bestandteil einer
Gesamtstrategie ist, die eine sinnvolle Anwendung der Abfallhierarchie gewihrleistet, einen Ubergang hin zu
Vermeidung, einschlieflich Wiederverwendung, Vorbereitung zur Wiederverwendung und Recycling fordert und
eine Verlagerung von einer Ablagerung auf Deponien hin zu einer verstirkten Abfallverbrennung verhindert.

(3) Im Interesse eines kohdrenteren Abfallrechts der Union sollten die Begriffsbestimmungen in der Richtlinie
1999/31/EG gegebenenfalls mit denen in der Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (°)
in Einklang gebracht werden.

(4 Die bestehende Begriffsbestimmung fiir ,isolierte Siedlung” muss hinsichtlich der Regionen in duf(erster Randlage
angepasst werden, um den Besonderheiten solcher Siedlungen gerecht zu werden, bei denen aus umweltpolitischer
Sicht wesentlich andere Belange aufgeworfen werden als in anderen Regionen.

(5)  Der Geltungsbereich der Richtlinie 1999/31/EG sollte auf den der Richtlinie 2006/21/EG des Europiischen Par-
laments und des Rates (°) abgestimmt werden, und sie sollte weiterhin die Ablagerung von Abfillen aus der
mineralgewinnenden Industrie Anwendung abdecken, die nicht unter die Richtlinie 2006/21/EG fallen.

(") ABL C 264 vom 20.7.2016, S. 98.

() ABL C 17 vom 18.1.2017, S. 46.

(®) Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 18. April 2018 (noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom
22.Mai 2018.

(*) Richtlinie 1999/31/EG des Rates vom 26. April 1999 iiber Abfalldeponien (ABL L 182 vom 16.7.1999, S. 1).

(°) Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 iiber Abfille und zur Aufhebung
bestimmter Richtlinien (ABL. L 312 vom 22.11.2008, S. 3).

(%) Richtlinie 2006/21/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2006 iiber die Bewirtschaftung von Abfillen aus
der mineralgewinnenden Industrie und zur Anderung der Richtlinie 2004/35/EG (ABL L 102 vom 11.4.2006, S. 15).
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(6)  Eine weitere Einschrinkung der Ablagerung von Abfillen auf Deponien, beginnend mit trennungspflichtigen
Abfallstromen wie Kunststoffen, Metallen, Glas, Papier und Bioabfall, wire fiir die Umwelt, die Wirtschaft und
die Gesellschaft eindeutig von Vorteil. Bei der Umsetzung dieser Einschrinkungen der Ablagerung von Abfillen auf
Deponien sollte die technische, die umweltpolitische und die wirtschaftliche Realisierbarkeit des Recycelns oder der
sonstigen Verwertung des bei der Abfalltrennung anfallenden Restmiills beriicksichtigt werden.

(7)  Biologisch abbaubare Abfille machen einen Grofteil der Siedlungsabfille aus. Infolge der Treibhausgasemissionen
und Verunreinigungen von Oberflichengewdssern, Grundwasser, Boden und Luft, die durch die Ablagerung unbe-
handelter biologisch abbaubarer Abfille auf Deponien entstehen, wird die Umwelt stark beeintrichtigt. Wenngleich
die Richtlinie 1999/31/EG bereits Zielvorgaben fir die Reduzierung der Ablagerung biologisch abbaubarer Abfille
auf Deponien enthalt, ist es angezeigt, die Ablagerung biologisch abbaubarer Abfille auf Deponien weiter ein-
zuschrinken und das Ablagern von gemif$ der Richtlinie 2008/98/EG zu Recyclingzwecken getrennt gesammelten
biologisch abbaubaren Abfillen auf Deponien zu verbieten.

(8)  Um sicherzustellen, dass die Abfallhierarchie korrekt angewendet wird, sollten angemessene Mafnahmen ergriffen
werden, um ab 2030 Beschrinkungen fiir die Ablagerung aller Abfille auf Deponien anzuwenden, die sich zum
Recycling oder anderen Formen von Material- und Energieriickgewinnung eignen. Diese Beschrinkungen sollten
keine Anwendung finden, wenn nachgewiesen werden kann, dass der Abfall sich nicht fir Recycling oder sonstige
Wiederverwertung eignet und dass die Ablagerung gemaf der in der Richtlinie 2008/98/EG festgelegten Abfall-
hierarchie zu den besten Umweltergebnissen fiihrt.

(9)  In vielen Mitgliedstaaten sind die notwendigen Infrastrukturen fiir die Abfallbewirtschaftung noch nicht vollstindig
vorhanden. Das Festlegen von Zielen fur die Einschrinkung der Ablagerung von Abfillen auf Deponien wird
wesentliche Anderungen bei der Abfallwirtschaft in vielen Mitgliedstaaten erforderlich machen, weitere Fortschritte
und Investitionen in die getrennte Sammlung und Sortierung und das getrennte Recycling erleichtern und ver-
hindern, dass recycelbare Materialien am unteren Ende der Abfallhierarchie fir die Verwertung verloren gehen.

(10)  Eine schrittweise Einschrankung der Ablagerung von Abfillen auf Deponien ist notwendig, um schidliche Aus-
wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden und sicherzustellen, dass wirtschaftlich
wertvolle Abfallmaterialien durch angemessene Abfallbewirtschaftung und im Einklang mit der in der Richtlinie
2008/98/EG festgelegten Abfallhierarchie schrittweise und effektiv verwertet werden. Bei dieser Einschrinkung
sollte verhindert werden, dass iibermifSige Kapazititen fiir die Behandlung von Restmiill, z. B. Anlagen fur die
energetische Verwertung oder die technisch einfache mechanisch-biologische Behandlung unbehandelter Siedlungs-
abfille, entstehen, denn dies konnte die Erreichung der langfristigen Ziele der Union in den Bereichen Vorbereitung
zur Wiederverwendung und Recycling von Siedlungsabfillen, wie sie in der Richtlinie 2008/98/EG festgelegt sind,
untergraben. Gleichermaflen sollte, selbst wenn die Mitgliedstaaten alle erforderlichen Vorkehrungen treffen sollten,
um sicherzustellen, dass nur behandelte Abfille auf Deponien abgelagert werden, die Erfiillung dieser Verpflichtung
nicht dazu fihren, dass iibermifige Kapazititen fir die Behandlung der Restfraktionen von Siedlungsabfillen
entstehen, auch um schidliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.
Um Kohirenz zwischen den Zielvorgaben gemifl der Richtlinie 2008/98/EG und der Zielvorgabe fiir die Ein-
schrinkung der Deponieablagerung gemif der Richtlinie 1999/31/EG in der durch diese Richtlinie geidnderten
Fassung zu gewihrleisten und eine koordinierte Planung der zum Erreichen dieser Zielvorgaben erforderlichen
Infrastrukturen und Investitionen sicherzustellen, sollten zudem Mitgliedstaaten, die den im gemeinsamen Fra-
gebogen von OECD und Eurostat zur Verfiigung gestellten Daten zufolge im Jahr 2013 mehr als 60 % ihrer
Siedlungsabfille auf Deponien abgelagert haben, entscheiden konnen, den Zeitrahmen fir die Verwirklichung des
fur 2035 festgelegten Ziels fur die Ablagerung von Abfillen auf Deponien zu verlingern.

(11) Damit die Zuverlassigkeit der Daten gewdahrleistet ist, ist praziser zu regeln, wie die Mitgliedstaaten iiber die auf
Deponien abgelagerten Abfille Bericht erstatten sollten. Die Berichterstattung sollte auf der Menge der Siedlungs-
abfille, die nach Behandlungsverfahren zur Vorbereitung dieser Abfille auf die anschliefende Ablagerung auf
Deponien, beispielsweise durch Stabilisierung biologisch abbaubarer Siedlungsabfille, und auf der Zufuhr von
Millverbrennungsanlagen basieren. Bei Siedlungsabfillen, die Behandlungsverfahren vor dem Recycling und der
Verwertung von Abfillen — beispielsweise Sortieren und mechanische Behandlung — durchlaufen, sollten die
Abfille, die aus solchen Behandlungen resultieren und letztendlich auf Deponien abgelagert werden, fiir die Zwecke
der Berechnung des Ziels fur die Ablagerung von Abfillen auf Deponien ebenfalls beriicksichtigt werden.

(12)  Bei der Umsetzung der in der Richtlinie 1999/31/EG festgelegten Verpflichtung, eine Behandlung von Abfillen vor
der Ablagerung auf Deponien sicherzustellen, sollten die Mitgliedstaaten die geeignetste Behandlung anwenden,
einschlieflich der Stabilisierung der organischen Abfallfraktion, um die negativen Auswirkungen der Ablagerung
solcher Abfille auf Deponien auf die Umwelt und die Gesundheit des Menschen maglichst weitgehend zu redu-
zieren. Bei der Beurteilung, inwiefern eine Behandlung geeignet ist, sollten die Mitgliedstaaten die bereits umge-
setzten Mafinahmen zur Reduzierung dieser negativen Auswirkungen berticksichtigen, insbesondere die Trennung
von Bioabfillen und die getrennte Sammlung von Papier und Pappe.

(13)  Mit Blick auf eine bessere, raschere und einheitlichere Durchfithrung dieser Richtlinie und die frithzeitige Erken-
nung von Durchfithrungsproblemen, sollte ein System von Frithwarnberichten eingerichtet werden, damit Schwi-
chen erkannt und bereits vor Ablauf der Fristen fiir die Erfullung der Zielvorgaben Abhilfemafinahmen getroffen
werden konnen.
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(14)  Als Beitrag zur Verwirklichung der Ziele der Richtlinie 1999/31/EG und um den Ubergang zu einer Kreislaufwirt-

(16)

(19)

(20)

schaft zu fordern, sollte die Kommission die Koordinierung und den Austausch von Informationen und bewahrten
Verfahren zwischen den Mitgliedstaaten sowie zwischen den verschiedenen Wirtschaftsbranchen fordern.

Die alle drei Jahre von den Mitgliedstaaten erstellten Durchfithrungsberichte haben sich als Instrument zur Uber-
prifung der Einhaltung oder zur Gewdhrleistung der ordnungsgemiffen Durchfithrung der Vorschriften nicht
bewidhrt und verursachen unnétigen Verwaltungsaufwand. Daher empfiehlt es sich, die Vorschriften, die den
Mitgliedstaaten die Vorlage dieser Berichte zur Auflage machen, aufzuheben. Stattdessen sollten fiir die Uber-
wachung der Einhaltung der Vorschriften ausschlieflich die Daten zugrunde gelegt werden, die die Mitgliedstaaten
der Kommission jdhrlich tibermitteln.

Die von den Mitgliedstaaten iibermittelten Daten sind unverzichtbar, damit die Kommission die Einhaltung des
Abfallrechts der Union durch die Mitgliedstaaten bewerten kann. Die Qualitit, die Zuverldssigkeit und die Ver-
gleichbarkeit von Daten sollten durch Einfithrung einer zentralen Eingangsstelle fuir alle abfallbezogenen Daten,
Streichung hinfilliger Berichtspflichten, Benchmarking der nationalen Berichterstattungsmethoden sowie die Ein-
fithrung eines Kontrollberichts zur Datenqualitit verbessert werden. Die zuverldssige Ubermittlung von Daten zur
Abfallbewirtschaftung ist fiir eine effiziente Rechtsumsetzung, eine solide Planung der Infrastruktur fir die Abfall-
behandlung und die Vergleichbarkeit der Daten zwischen den Mitgliedstaaten von zentraler Bedeutung. Daher
sollten die Mitgliedstaaten bei der Berichterstattung iiber die Erreichung der in der Richtlinie 1999/31/EG in der
durch die vorliegende Richtlinie gednderten Fassung vorgegebenen Ziele die neuesten von der Kommission ent-
wickelten Vorschriften und die von den fiir die Umsetzung der vorliegenden Richtlinie jeweils zustindigen Behor-
den entwickelten Verfahren anwenden.

Um einheitliche Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Richtlinie 1999/31/EG zu gewdhrleisten, sollten der
Kommission in Bezug auf Artikel 5a Absatz 4, Artikel 15 Absatz 5, Artikel 15b und Artikel 15¢ der genannten
Richtlinie in der durch die vorliegende Richtlinie gednderten Fassung Durchfithrungsbefugnisse tibertragen werden.
Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des
Rates (1) ausgeiibt werden.

Da die Ziele der vorliegenden Richtlinie — namlich die Verbesserung der Bewirtschaftung von Abfillen in der
Union, womit ein Beitrag zum Schutz, zur Erhaltung und zur Verbesserung der Qualitit der Umwelt sowie zur
umsichtigen und rationellen Verwendung der natiirlichen Ressourcen geleistet wird — von den Mitgliedstaaten
allein nicht ausreichend verwirklicht werden kénnen, sondern vielmehr wegen des Umfangs und der Wirkung der
Mafnahmen auf Unionsebene besser zu verwirklichen sind, kann die Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des
Vertrags iber die Europdische Union niedergelegten Subsidiarititsprinzip titig werden. Entsprechend dem in
demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhiltnismafigkeit geht diese Richtlinie nicht tiber das zur Errei-
chung dieser Ziele erforderliche Maf$ hinaus.

Die Richtlinie 1999/31/EG sollte daher entsprechend gedndert werden.

Gemaf der Gemeinsamen Politischen Erklirung der Mitgliedstaaten und der Kommission vom 28. September 2011
zu erlduternden Dokumenten (%) haben sich die Mitgliedstaaten verpflichtet, in begriindeten Fillen zusitzlich zur
Mitteilung ihrer Umsetzungsmaffnahmen ein oder mehrere Dokumente zu iibermitteln, in denen der Zusammen-
hang zwischen den Bestandteilen einer Richtlinie und den entsprechenden Teilen nationaler Umsetzungsinstru-
mente erldutert wird. Im Falle der vorliegenden Richtlinie hilt der Gesetzgeber die Ubermittlung derartiger Doku-
mente fiir gerechtfertigt —

HABEN FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Die

1.

Artikel 1
Anderungen

Richtlinie 1999/31/EG wird wie folgt gedndert:
Artikel 1 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

(1) Im Hinblick auf die Unterstiitzung des Ubergangs der Union zu einer Kreislaufwirtschaft und die Erfiillung der
Anforderungen der Richtlinie 2008/98/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (), insbesondere ihrer Ar-
tikel 4 und 12, ist es Ziel der vorliegenden Richtlinie, die schrittweise Einschrinkung der Ablagerung von Abfillen
auf Deponien, insbesondere von Abfillen, die sich zum Recycling oder anderen Formen der Verwertung eignen,
sicherzustellen und durch die Festlegung strenger betriebsbezogener und technischer Anforderungen in Bezug auf
Abfalldeponien und Abfille Mafinahmen, Verfahren und Leitlinien vorzusehen, mit denen wihrend des gesamten

() Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen

R

egeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfithrungsbefugnisse durch die Kommission

kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
() ABL C 369 vom 17.12.2011, S. 14.
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Bestehens der Deponie negative Auswirkungen der Ablagerung von Abfillen auf die Umwelt, insbesondere die
Verschmutzung von Oberflichenwasser, Grundwasser, Boden und Luft, und auf die globale Umwelt, einschlieflich
des Treibhauseffekts, sowie alle damit verbundenen Risiken fiir die menschliche Gesundheit so weit wie moglich
vermieden oder vermindert werden.

(*) Richtlinie 2008/98/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. November 2008 iiber Abfille und
zur Authebung bestimmter Richtlinien (ABL L 312 vom 22.11.2008, S. 3).“

2. Artikel 2 wird wie folgt gedndert:
a) Buchstabe a erhilt folgende Fassung:

,a) Es gelten die Definitionen der Begriffe ,Abfall”, ,gefdhrlicher Abfall“, ,nicht gefahrlicher Abfall®, ,Siedlungs-
abfall“, ,Abfallerzeuger®, ,Abfallbesitzer®, ,Abfallbewirtschaftung®, ,getrennte Sammlung®, ,Verwertung®, ,Vor-
bereitung zur Wiederverwendung®, ,Recycling” und ,Beseitigung“ gemafl Artikel 3 der Richtlinie 2008/98/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates;*

b) Die Buchstabenb, ¢, d und n werden gestrichen.
¢) Unter Buchstabe r wird folgender Unterabsatz angefiigt:

,In Gebieten in duflerster Randlage im Sinne von Artikel 349 des Vertrags konnen die Mitgliedstaaten beschliefSen,
die folgende Begriffsbestimmung anzuwenden:

Der Begrift ,isolierte Siedlung“ bezeichnet

— eine Siedlung mit hochstens 2 000 Einwohnern je Siedlung und hochstens fiinf Einwohnern pro Quadratkilo-
meter; oder eine Siedlung mit iber 2 000 und weniger als 5 000 Einwohnern je Siedlung und hochstens finf
Einwohnern pro Quadratkilometer und einer Abfallerzeugung von hochstens 3 000 Tonnen pro Jahr und

— eine Siedlung, die mindestens 100 km von dem nichstgelegenen stidtischen Siedlungsgebiet mit mindestens
250 Einwohnern pro Quadratkilometer entfernt ist und von der aus dieses Siedlungsgebiet auf der Strale
nicht erreichbar ist.”

3. Artikel 3 wird wie Folgt gedndert:
a) in Absatz 2 wird der letzte Gedankenstrich gestrichen.
b) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Die Bewirtschaftung von Abfillen aus der mineralgewinnenden Industrie zu Lande, das heiflt Abfille, die
bei der Prospektion, dem Abbau — auch in der ErschlieSungsphase vor der Gewinnung —, der Behandlung und
der Lagerung von mineralischen Rohstoffen sowie beim Betrieb von Steinbriichen entstehen, ist vom Anwen-
dungsbereich dieser Richtlinie ausgenommen, sofern sie in den Anwendungsbereich anderer Gesetzgebungsakte
der Union fallt.

4. Artikel 5 wird wie folgt gedndert:
a) In Absatz 2 wird der folgende Unterabsatz gestrichen:

,Das vorstehend genannte Ziel wird vom Rat zwei Jahre vor dem in Buchstabe ¢ genannten Zeitpunkt auf der
Grundlage eines Berichts der Kommission iiber die praktischen Erfahrungen der Mitgliedstaaten hinsichtlich der
Erfillung der unter den Buchstaben a und b festgelegten Ziele iiberpriift, mit dem gegebenenfalls ein Vorschlag
zur Bestitigung oder Anderung der Zielvorgabe vorgelegt wird, um ein hohes Mafl an Umweltschutz zu gewihr-
leisten.

=

In Absatz 3 wird der folgende Buchstabe hinzugefiigt:

) Abfille, die gemaf8 Artikel 11 Absatz 1 der Richtlinie 2008/98/EG und Artikel 22 der Richtlinie 2008/98/EG
fur die Vorbereitung zur Wiederverwendung oder das Recycling getrennt gesammelt wurden, es sei denn, es
handelt sich um Abfille, die bei der anschliefenden Behandlung der getrennt gesammelten Abfille entstehen
und fir die die Ablagerung auf Deponien gemifS Artikel 4 der Richtlinie 2008/98/EG fiir den Umweltschutz
zum bestmoglichen Ergebnis fihrt.”

¢) Es wird der folgende Absatz eingefiigt:

»(3a)  Die Mitgliedstaaten bemiihen sich, sicherzustellen, dass alle Abfille, die sich zum Recycling und anderen
Formen der Verwertung eignen — insbesondere im Fall von Siedlungsabfillen —, ab 2030 nicht auf einer
Deponie angenommen werden diirfen, es sei denn, es handelt sich um Abfille, fiir die die Ablagerung auf
Deponien gemif Artikel 4 der Richtlinie 2008/98/EG fiir den Umweltschutz zum bestmoglichen Ergebnis fiihrt.

Die Mitgliedstaaten nehmen Angaben zu den gemifS diesem Absatz getroffenen Maffnahmen in die in Artikel 28
der Richtlinie 2008/98/EG genannten Abfallbewirtschaftungspldne oder in sonstige fiir das gesamte Hoheitsgebiet
des betreffenden Mitgliedstaats geltende strategische Dokumente auf.”
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d) Es werden die folgenden Absitze hinzugefiigt:

,(5)  Die Mitgliedstaaten treffen alle erforderlichen Mafnahmen, um sicherzustellen, dass die Menge der auf
Deponien abgelagerten Siedlungsabfille bis 2035 auf hochstens 10 (Gewichts-)Prozent des gesamten Siedlungs-
abfallautkommens verringert wird.

(6)  Ein Mitgliedstaat kann die Frist fur die Erreichung der Zielvorgabe gemifl Absatz 5 um bis zu funf Jahre
verlingern, sofern dieser Mitgliedstaat

a) den im gemeinsamen Fragebogen von OECD und Eurostat zur Verfugung gestellten Daten zufolge im Jahr
2013 mehr als 60 % seiner Siedlungsabfille auf Deponien abgelagert hat,

b) der Kommission mindestens 24 Monate vor Ablauf der Frist gemaff Absatz 5 des vorliegenden Artikels seine
Absicht mitteilt, die Frist zu verlingern, und einen Umsetzungsplan gemdfl Anhang IV der vorliegenden
Richtlinie vorlegt. Dieser Plan kann mit einem gemaf Artikel 11 Absatz 3 Buchstabe b der Richtlinie
2008/98/EG vorgelegten Umsetzungsplan konsolidiert werden.

(7)  Die Kommission kann einen Mitgliedstaat innerhalb von drei Monaten ab dem Eingang des gemafl Absatz 6
Buchstabe b vorgelegten Umsetzungsplans auffordern, diesen Umsetzungsplan zu tiberarbeiten, falls sie der An-
sicht ist, dass der Plan nicht den Anforderungen nach Anhang IV entspricht. Der betreffende Mitgliedstaat legt
innerhalb von drei Monaten ab dem Eingang der Aufforderung der Kommission einen iiberarbeiteten Plan vor.

(8)  Im Falle einer Verldngerung der Frist gemaf8 Absatz 6 trifft der Mitgliedstaat alle erforderlichen Mafnahmen,
um die Menge seiner auf Deponien abgelagerten Siedlungsabfille bis 2035 auf hochstens 25 % des gesamten
Siedlungsabfallaufkommens zu verringern.

(9)  Bis 31. Dezember 2024 iberpriift die Kommission, ob die Zielvorgabe gemif8 Absatz 5 beibehalten oder
gegebenenfalls herabgesetzt werden soll; dabei sollten in Bezug auf die Ablagerung von Abfillen auf Deponien
auch die quantitativen Zielvorgaben pro Kopf und die Einschrinkung der Ablagerung auf Deponien von nicht
gefihrlichen Abfillen, die nicht Siedlungsabfille sind, in Betracht gezogen werden. Zu diesem Zweck legt die
Kommission dem Europdischen Parlament und dem Rat einen Bericht vor, der gegebenenfalls von einem Gesetz-
gebungsvorschlag begleitet wird.“

5. Der folgende Artikel wird eingefiigt:

LArtikel 5a
Bestimmungen fiir die Berechnung der Erreichung der Zielvorgaben

(1)  Fur die Zwecke der Berechnung, ob die Zielvorgaben gemafd Artikel 5 Absitze 5 und 6 erreicht wurden, wird

a) das Gewicht der in einem gegebenen Kalenderjahr erzeugten und auf Deponien abgelagerten Siedlungsabfille
berechnet,

b) das Gewicht der Abfille, die bei Behandlungsverfahren vor dem Recycling oder sonstigen Verwertung von
Siedlungsabfillen, etwa Sortierung oder mechanisch-biologische Behandlung, entstehen und die anschliefend
auf Deponien abgelagert werden, bei der Berechnung des Gewichts der als auf Deponien abgelagert gemeldeten
Siedlungsabfille beriicksichtigt,

¢) das Gewicht der zur Beseitigung verbrannten Siedlungsabfille und das Gewicht der Abfille, die bei der Stabili-
sierung des biologisch abbaubaren Anteils der Siedlungsabfille entstehen, um anschliefend auf einer Deponie
abgelagert zu werden, als auf einer Deponie abgelagert gemeldet,

d) das Gewicht der Abfille, die beim Recycling oder bei sonstiger Verwertung von Siedlungsabfillen entstehen und
die danach auf einer Deponie abgelagert werden, nicht fiir das Gewicht der Siedlungsabfille, die als auf einer
Deponie abgelagert gemeldet werden, beriicksichtigt.

(2)  Die Mitgliedstaaten errichten ein wirksames System fiir die Qualititskontrolle und Riickverfolgbarkeit von auf
Deponien abgelagerten Siedlungsabféllen, um die Einhaltung der Bedingungen gemaf§ Absatz 1 dieses Artikels sicher-
zustellen. Sie konnen hierfiir von dem zu diesem Zweck gemidfl Artikel 11a Absatz 3 der Richtlinie 2008/98/EG
errichteten System Gebrauch machen.
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(3)  Werden Siedlungsabfille gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europdischen Parlaments und des
Rates (*) zum Zweck der Ablagerung auf einer Deponie in einen anderen Mitgliedstaat verbracht oder aus der Union
ausgefiithrt, so werden diese Abfille gemidfl Absatz 1 fiir die Menge der auf einer Deponie abgelagerten Abfille jenes
Mitgliedstaats, in dem die Abfille gesammelt wurden, beriicksichtigt.

(4)  Um einheitliche Bedingungen fur die Anwendung dieses Artikels sicherzustellen, erldsst die Kommission bis
zum 31.Midrz 2019 Durchfithrungsrechtsakte, mit denen Vorschriften fiir die Berechnung, die Priifung und die
Ubermittlung von Daten festgelegt werden. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden gemi dem in Artikel 17 Ab-
satz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Artikel 5b
Frithwarnbericht

(1)  Die Kommission erstellt in Zusammenarbeit mit der Europiischen Umweltagentur spitestens drei Jahre vor
Ablauf der in Artikel 5 Absitze 5 und 6 genannten Fristen einen Bericht tiber die Fortschritte bei der Erreichung der
in diesen Vorschriften festgelegten Zielvorgaben.

(2)  Die Berichte gemdff Absatz 1 miissen folgende Angaben enthalten:
a) eine Schitzung des Stands der Erreichung des Ziels, aufgeschliisselt nach Mitgliedstaaten;

b) eine Liste der Mitgliedstaaten, bei denen die Gefahr besteht, dass sie die Ziele nicht innerhalb der jeweiligen Fristen
erreichen werden, sowie geeignete Empfehlungen fiir die betreffenden Mitgliedstaaten;

¢) Beispiele bewihrter Verfahren, die in der gesamten Union Anwendung finden und die als Orientierungshilfen zur
Erzielung von Fortschritten bei der Umsetzung der Zielvorgaben dienen konnten.

Artikel 5¢
Austausch von bewihrten Verfahren und Informationen

Die Kommission organisiert einen regelmafSigen Austausch von Informationen und bewéhrten Verfahren zur prak-
tischen Umsetzung der Anforderungen dieser Richtlinie zwischen den Mitgliedstaaten und gegebenenfalls auch mit
regionalen und kommunalen Behorden.

(*) Verordnung (EG) Nr. 1013/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 14.Juni 2006 uber die Ver-
bringung von Abfillen (ABL L 190 vom 12.7.2006, S. 1).

6. In Artikel 6 Buchstabe a wird der folgende Satz hinzugefuigt:

,Die Mitgliedstaaten tragen dafiir Sorge, dass gemifs diesem Buchstaben getroffene Mafnahmen das Erreichen der
Ziele der Richtlinie 2008/98/EG nicht untergraben, insbesondere, was die Abfallhierarchie und die Steigerung der
Vorbereitung zur Wiederverwendung und des Recycling gemifd Artikel 11 der genannten Richtlinie anbelangt.”

7. Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 2 wird gestrichen.
8. Artikel 15 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 15
Berichterstattung

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission fiir jedes Kalenderjahr die Daten zur Durchfithrung von
Artikel 5 Absitze 2, 5 und 6.

Sie tibermitteln diese Daten auf elektronischem Wege binnen 18 Monaten nach Ende des Berichtsjahres, fiir das die
Daten erhoben wurden. Die Daten werden in dem von der Kommission gemidfl Absatz 5 des vorliegenden Artikels
festgelegten Format tibermittelt.

Der erste Datenbericht iiber die Umsetzung von Artikel 5 Absdtze 5 und 6 wird im ersten vollen Kalenderjahr nach
Erlass des Durchfithrungsrechtsakts erstellt, mit dem das Format des Datenberichts gemafs Absatz 5 des vorliegenden
Artikels festgelegt wird, und enthalt die Daten dieses Berichtszeitraums.

(2)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln die Daten tiber die Umsetzung des Artikels 5 Absatz 2 bis 1. Januar 2025.

(3)  Den Datenberichten der Mitgliedstaaten gemafs diesem Artikel liegt ein Qualitdtskontrollbericht bei.
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(4)  Die Kommission iiberpriift die gemafd diesem Artikel tibermittelten Daten und veroffentlicht einen Bericht
iiber die Ergebnisse ihrer Uberpriifung. In dem Bericht werden die Organisation der Datenerhebung, die in den
Mitgliedstaaten verwendeten Datenquellen und Methoden sowie die Vollstindigkeit, Zuverldssigkeit, Aktualitit und
Kohidrenz der Daten bewertet. Die Bewertung kann auch spezifische Empfehlungen fiir Verbesserungen enthalten.
Der Bericht wird nach der ersten Dateniibermittlung durch die Mitgliedstaaten und anschliefend alle vier Jahre
erstellt.

(5) Die Kommission erldsst bis 31.Marz 2019 Durchfithrungsrechtsakte zur Festlegung des Formats fiir die
Dateniibermittlung gemdfl Absatz 1 dieses Artikels. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden nach dem in Artikel 17
Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.”

9. Die folgenden Artikel werden eingefiigt:

LArtikel 15a
Instrumente zur Forderung des Ubergangs zu einer stirker kreislauforientierten Wirtschaft

Um zur Verwirklichung der in dieser Richtlinie festgelegten Ziele beizutragen, greifen die Mitgliedstaaten auf wirt-
schaftliche Instrumente zuriick und ergreifen weitere Manahmen, um Anreize fiir die Anwendung der Abfallhie-
rarchie zu schaffen. Diese Instrumente und Maffnahmen konnen auch die in Anhang IVa der Richtlinie 2008/98/EG
aufgefithrten Instrumente und MafSnahmen sowie andere geeignete Instrumente und Maflnahmen umfassen.
Artikel 15b

Bestimmung des Durchlissigkeitskoeffizienten fiir Deponien

Die Kommission erldsst Durchfithrungsrechtsakte, um das Verfahren festzulegen, das fir die Bestimmung des
Durchlissigkeitskoeffizienten fiir Deponien, sowohl im Freien als auch fiir den gesamten Standort, verwendet wird.
Diese Durchfithrungsrechtsakte werden gemifl dem in Artikel 17 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.
Artikel 15¢

EU-Norm fiir die Abfallprobenahme

Die Kommission erldsst Durchfithrungsrechtsakte, um eine Norm fur die Abfallprobenahme zu erarbeiten. Diese
Durchfithrungsrechtsakte werden gemif§ dem in Artikel 17 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen. Solange diese
Durchfithrungsrechtsakte noch nicht angenommen wurden, konnen die Mitgliedstaaten einzelstaatliche Normen und
Verfahren anwenden.”

10. Artikel 16 erhalt folgende Fassung:

JArtikel 16
Uberpriifung der Anhinge

Die Kommission tiberpriift die Anhdnge und legt erforderlichenfalls geeignete Gesetzgebungsvorschlige vor.”
11. Artikel 17 erhilt folgende Fassung:

LArtikel 17
Ausschussverfahren

(I)  Die Kommission wird von dem mit Artikel 39 der Richtlinie 2008/98/EG eingesetzten Ausschuss unterstiitzt.
Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und
des Rates (¥).

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Gibt der Ausschuss keine Stellungnahme ab, so erlisst die Kommission den Durchfithrungsrechtsakt nicht, und
Artikel 5 Absatz 4 Unterabsatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011 findet Anwendung.

(*) Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 2011 zur Fest-
legung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durch-
fuhrungsbefugnisse durch die Kommission kontrollieren (ABL L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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12. Anhang I Nummer 3.5 wird gestrichen.
13. Anhang II Nummer 5 wird gestrichen.
14. Anhang III Nummer 2 Unterabsatz 1 wird gestrichen.
15. Der Anhang der vorliegenden Richtlinie wird als Anhang IV hinzugefiigt.
Artikel 2
Umsetzung

(1) Die Mitgliedstaaten setzen die Rechts- und Verwaltungsvorschriften in Kraft, die erforderlich sind, um dieser
Richtlinie bis zum 5. Juli 2020 nachzukommen. Sie setzen die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Bei Erlass dieser Manahmen nehmen die Mitgliedstaaten in den Mafnahmen selbst oder durch einen Hinweis bei der
amtlichen Veroffentlichung auf die vorliegende Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser Be-
zugnahme.

(2)  Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den Wortlaut der wichtigsten nationalen Maffnahmen mit, die sie auf
dem unter diese Richtlinie fallenden Gebiet erlassen. Die Kommission setzt die anderen Mitgliedstaaten davon in Kenntnis.

Artikel 3
Inkrafttreten

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veréffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 4
Adressaten
Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.
Geschehen zu Strafburg am 30. Mai 2018.
Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prasident Die Prasidentin

A. TAJANI L. PAVLOVA
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ANHANG

Der folgende Anhang wird angefiigt:

LANHANG IV

NACH ARTIKEL 5 ABSATZ 6 VORZULEGENDER UMSETZUNGSPLAN

Der nach Artikel 5 Absatz 6 vorzulegende Umsetzungsplan enthalt

1. eine Bewertung der in der Vergangenheit erreichten, aktuellen und prognostizierten Quoten bei Recycling, Ablagerung
auf Deponien und anderen Arten der Behandlung von Siedlungsabfillen und der Abfallstréme, aus denen sie sich
zusammensetzen;

2. eine Bewertung der Umsetzung der bestehenden Abfallbewirtschaftungspline und Abfallvermeidungsprogramme nach
Artikel 28 und 29 der Richtlinie 2008/98/EG;

3. die Griinde, aus denen der Mitgliedstaat der Auffassung ist, dass er die betreffende, in Artikel 5 Absatz 5 festgelegte
Zielvorgabe in der dort festgelegten Frist unter Umstinden nicht erreichen wird, und eine Bewertung der zur Erfillung
dieser Zielvorgabe notigen Fristverlangerung;

4. die zur Erfiillung der Zielvorgaben nach Artikel 5 Absatz 8 der vorliegenden Richtlinie notwendigen Mafinahmen, die
wihrend der Fristverlingerung fiir den Mitgliedstaat gelten, einschliefSlich geeigneter wirtschaftlicher Instrumente und
anderer Maffnahmen, die Anreize fiir die Anwendung der Abfallhierarchie gemafl Artikel 4 Absatz 1 und Anhang IVa
der Richtlinie 2008/98/EG bieten;

5. einen Zeitplan fir die Durchfithrung der in Nummer 4 genannten Mafnahmen, die Bestimmung der fur ihre Durch-
fihrung zustindige Stelle und eine Bewertung, wie diese Mafinahmen jeweils zur Erfiillung der im Fall einer Frist-
verlingerung geltenden Zielvorgaben beitragen;

6. Informationen zu Finanzmitteln fiir die Abfallbewirtschaftung nach dem Verursacherprinzip, und

7. gegebenenfalls Mafinahmen zur Verbesserung der Datenqualitit mit dem Ziel einer besseren Planbarkeit und besserer
Uberwachungsergebnisse im Bereich der Abfallbewirtschaftung.”
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